Braticlawshs tenlfranskd as.
Cai: (6 000 0 79440

Zmiuva

o vykonavani SEPA inkasa

uzatvorena podla § 269 ods. 2 zakona €. 513/1991 Z. z. Obchodny zakonnik v zneni
neskorsich predpisov
(dalej len ,zmluva®)

medzi
Vieobecna fiverova banka, a. s.

sidlo : Miynské nivy 1, 829 90 Bratisiava 25
zapisana : v Obchodnom registri Okresného sidu Bratislava |, v odd.; Sa,
vi. ¢ 341/B :
v mene ktorej kona : Marian Siranec, MBA, riaditel odboru Firemna Klientela
Ing. Tomas3 Fri¢, vedci timu odboru Firemna klientela
ICO: 31 320 155
DIC : 2020411811
[CDPH: SK 7020000207
(dalej len “VUB")

a
Bratislavska teplirenskd, . s.

sidlo : Bajkalska 21/A, 829 05 Bratistava
zapisana ; v Obchodnom registri Okresného sadu Bratislava 1, v odd.: Sa,
vl. €.: 2851/B
v mene ktorej kona : Ing. Vladimir Radek, predseda predstavenstva
Ing. Jan Cizmar, povereny ¢len predstavenstva
ICO: 35 823 542
DIC : 2020285245
IC DPH : SK 2020285245
bankové spojenie : VSeobecna (iverova banka, a. s.
Cislo 0&tu : 1654149458/0200; 1182607253/0200
IBAN : SK83 0200 0000 0016 5414 9458; SK 76 0200 0000 0011 8260 7253
CID: SK22Z2ZZ70000000065

(dalej len inkasant alebo kreditor* a pre spologné oznadenie VUB a inkasant alebo kreditor dalej len
,Zmluvné strany”)

nasledovne :

Clanok 1.
Predmet zmluvy

1. Predmetom tejto zmluvy je stanovenie podmienok na realizaciu SEPA inkasa (dalej len
.nkaso") vprospech Uétu/létov inkasanta vedeného/vedenych vo VUB (dalej len ,sluzba
inkasa"), ako aj prava a povinnosti zmluvnych stran s tym sQvisiacich.




Clanok 2.
Osobitné dojednania

Podmienkou poskytovania sluzby inkasa inkasantovi zo strany VUB je:

- vedenie bezného G&tu v EUR vo VUB, ato podas celej doby poskytovania sluzby inkasa
a 3 mesiace odo dia posledného zrealizovaného inkasa.

Pre Gely tejto zmluvy mé inkasant vo VUB vedené nasledovné bené Uéty, v prospech ktorych
budu pripisané pefiaZné prostriedky na zaklade zrealizovanej sluzby inkasa:

SK93 0200 0000 Q016 5414 9458, SK76 0200 0000 0011 8260 7253 (dalej len ,Uéty
inkasanta”)

Pre cely tejto zmluvy je inkasant definovany jedineSnym identifikatorom inkasanta — Creditor
Identifier {dalej jen ,CID"}, vydanym indtit(ciou, opravnenou vydavat CID, na zaklade Ziadosti
inkasanta.

Inkasant bude vystavovat prikazy na inkaso na tarchu Gctov fyzickych ostb a pravnickych
0sdb vedenych vo VUB alebo vinjch bankach {dalej len ,prikaz na inkaso®) v prospech iétov
inkasanta na zaklade sihlasov na inkaso v SEPA (dalej len ,mandat"), ktoré mu dalifudelili
platitelia (klienti inkasanta — fyzické a pravnické oscby /dalej len ,platitelia"/), ato vsllade
s lehotami uvedenymi v €lanku 3, bod 1.5. tejto zmluvy.

Inkasant zabez"peél aby mandéty, ktoré mu udelili platitelia, obsahovali povinné Udaje podia
Prilohy &.1. Enkasani berie na vedomie, Ze je zodpovedny za uchovavanie mandatov
v elektronickej forme apo 31.1.2014 aj v papierove] forme, spolu s ich neskor§imi zmenami
ainformaciami tykajicimi sa zruSenia mandétov, poCas celej doby platnosti mandéatu
aminimalne 13 mesiacov od zru§enia mandatu, ato pre pripad reklamécii nheautorizovaného
inkasa uplainenych zo strany plafiteta v siilade s €lankom 5., bod 2 tejto zmluvy. Inkasant j e
povinny v pripade reklamacii neautorizovanych inkas na zak!ade Fiadosti VUB poskytnif jej
képiu mandatu.

Inkasant odovzda prikazy na inkaso formou elekironickej vymeny dat prostrednictvom Biznis
BankingMultiCash, ktorého podmienky su stanovené v samostatnej Zmluve o zriadeni Biznis
Banking/MultiCash vo forméatoch podporovanych VUB, pripadne prostrednictvom ingho
elektronického kanalu alebo formou papierového prikazu na inkase predlozengho v pobotke
VUB.

Zmluvné strany sa zavazujl, Ze bud( pri pinent predmetu tejto zmluvy zabezpecovat ochranu
vsetkych udajov, ktoré si poskytna v stvislosti s realizaciou predmetu tejto zmluvy.

Clanok 3.
Povinnosti zmluvnych stran

Povinnosti inkasanta pri bezhotovostnej realizacii inkas

1.1. Pre realiziciu inkasa musi mat inkasant prideleny CID podfa élanku 2, bodu 3 tejto
Zmluvy.

1.2. Inkasant sa pri posielani prikazov na inkaso (s néleZitostami uvedenymi v Prilohe €. 2)
v zmysle tejto zmluvy zavizuje dodrziavaf Nariadenie Eurdpskeho parlamentu a Rady (EU) ¢.
260/2012, ktorym sa ustanovujil technické aobchodné poZiadavky na Ohrady ainkasa
veurach aktorym sa meni a dopifia nariadenie (ES) ¢ 924/2009 (dalej len ,nariadenie),




pravidia vydané European Payments Council (dalej len ,Rulebook) a V3eobecné obchodné
podmienky VUB, as. pre depozitné produkty (dalej ien ,VOP).

1.3. Inkasant sa zavazuje v shlade s Prilohou &. 2 uvadzal a dodrZiavaf naleZitosti inkasa
stanovené v nariadeni aRulebooku. V pripade, Ze méa inkasant zaujem okrem néaleZitosti
inkasa uvedenych v narladeni a Rulebooku pouzivat aj doterajdie symboly platby, tj.
variabilny symbol, Specificky symbol, konstantny symbol, musi tieto uviest v spravnej Struktire,
t.j. VSISS/KS v poli End-to-End identification (E2E).

1.4. Ak bude inkasant v prechodnom obdobi (od 1.2.2014 do 31.1.2016 /dalej len ,prechodné
obdobie”/) odosielat a prijimat prikazy na inkasa, ktoré sO zasielané v sibore vramci
Slovenskej republiky vo formatoch inych ako 15020022 XML, do aplikdcie elektronického
bankovniciva Biznis Banking/MultiCash sa zavazuje uvadzal spravnu UMR (referenciu
mandatu) v jednom z poli existujicich symbolov (VS, SS). V pripade, ak inkasant poZiada
poGas prechodného obdobia VUB o iniciovanie a prijatie transakcie a zabezpetovanie v SO
20022 XML formate, VUB je povinna postupoval v stlade so Ziadostou inkasanta, ato od
prvého dita mesiaca nasledujiceho po dni dorudenia Ziadosti zo strany inkasanta.

1.5. Inkasant sa zavézuje dodrziavat VUB stanovené cut off dasy pre spracovanie prikazov na
inkasa stanovené vo VOP, ktoré si podmienené lehotou definovanou pre prijatie inkasa
v banke platitela. Pokial inkasant nedodrzi termin splatnosti prikazu na inkaso vzhfadom na
jeho predloZenie v zmysle VOP, VUB upravi termin splatnosti v sllade s ustanoveniami
nariadenia a Rulebooku.

1.6. Inkasant je povinny informovat platitefov pred 1.2.2014 o svojom CID (identifikator
prijemcu} a UMR

1.7. Inkasant Je pownny zasiglat pre-notifikaciu platitelovi s uvedenim presnej sumy {nie
maximélneho limitu} a datumu splatnosti miniméine 14 kalendarnych dni pred difom splatnosti
inkasa, pokial sa inkasant a platitel nedohodn( inak. Pre-notifikacia mdZe obsahovat aj rozpis
inkas s rovnakou (fixnou) sumou a datumom splatnosti na isté ¢asove obdobie vopred bez
potreby opakovanej pre-notifikacie pred kaZdym inkasom.

1.8. Inkasant je povinny zabezpecif kontrolu datumu splatnosti posledného vyslaného inkasa
vratane Transakeii R (L. platobna transakeia, ktord VUB alebo banka platitefa neméze riadne
uskutognit alebo ktorej vysledkom je vynimotné spracovanie, okrem iného pre nedostatok
prostriedkov, jej zrudenie, chybn( sumu alebo chybny datum, nedostatoéné opravnenie alebo
chybny alebo uzavrety platobny ucet /dalej len ,Transakcie RY). Inkasant je povinny zrusit
mandat, ak uplynula lehota 36 mesiacov ode dia posiedného zrealizovaného inkasa a nie je
opravneny dalej vystavovat prikazy na inkaso na zaklade takéhoto mandatu. V pripade daldej
poZiadavky na inkaso musi inkasant uzavriet s platitelom novy mandat.

1.9. V pripade nespravne zinkasovanej sumy sa inkasant zavazuje tito ihned, po zisteni chyby
a zhctovani v prospech predmetného G¢tu inkasania, formou dhrady vratif' platitelovi na jeho
ucet a sutasne ho o uvedenom informovat.

1.10. Zmluvné strany sa dohodli, Ze v pripade Transakcii R sa pouziji ustanovenia YOP,
pokial tato zmluva neustanovuje inak.

1.11. Inkasani suhlasi s tym, Ze zanik zmluvného vztahu zaloZeného zmiuvou o beznom (éte
nemdze nastat skor ako uplynutim 3 mesiacov odo dfia posledného zrealizovaného inkasa,
v sllade s podmienkami ustanovenymi v élanku 2.bod 1 tejto zmluvy. Tym nie je dotknuté
opravnenie VUB ukon&it zmluvny vztah v zmysle tejto zmluvy a VOP.




1.12. Za U€elom zabezpedenia pohladavok VUB sivisiacich s realizovanymi Transakciami R
je inkasant povinny zachovat na Ucte ¢. SK93 0200 0000 0016 5414 9458, SK76 0200 0000
0011 8260 7253 povinny minimalny zostatok vo vySke najmenej 5% z celkového mesaéného
objemu inkas realizovanych prostrednictvom VUB {dalej len ,povinny minimalny zostatok"),
ato po cely Cas trvania zmluvného vztahu zaloZzeného touto zmluvou. V pripade, Ze inkasant
porusi svoj zavazok zachovaf na (te inkasanta povinny minimalny zostatok, VUB je
opravnena od tejto zmluvy odstipif afalebo zapogitat svoju/{e) pohladavku/(y) proti akejkolvek
pohiadavke/am inkasanta vo&i VUB sivisiacej s uétom inkasanta, ako aj akymkolvek beZnym
afalebo vkladovym Uctom inkasanta, majitefom ktorého je inkasant, vedenom vo VUB. Za
zapoditaci prejav sa povazuje oznamenie VUB o vykonani zapoGitania, ktoré musi byt
doruéené na adresu sidla inkasanta.

Povinnosti VUB pri bezhotovostnej realizicii inkas

2.1. VUB po prijati prikazu na inkaso od inkasanta prostrednictvom elekironickych kanalov
VUB afalebo prostrednictvom obchodného miesta VUB vykona kontralu pownnych naleZitosti
prikazu na inkasa Specifikovanych v Prilohe &. 2 tejto zmluvy. V pripade, Ze prikaz na inkaso
nebude obsahovat poZadované naleZitosti, VUB prikaz na inkaso odmietne.

2.2. VUB po prijati prikazu na inkaso, ktoré inkasant importoval do aplikécie elektronického
bankovniciva Biznis Banking/MultiCash vo formate inom ake 1SO 20022 XML (pain.008) poéas
prechodného obdobia, toto pretransiormuje na XML formét s doplnenim fixnych Gdajov
inkasanta: CORE, RCUR, datum podpisania mandatu - 31.1.2014 (iba v pripade mandéatov
udelenych pred 1.2.2014) a CID. Inkasant musi v aplikaciach Biznis Banking/MultiCash urgit,
Ze ide oprvé inkaso podfa usmernenia VUB. Uvedeny spdsob |mp0r1u inkas do aplikacii
Biznis Banking/MuitiCash vo formate inom ako 1SO 20022 XML je umozneny inkasantovi iba
do 31.1.2016, pg.uvedenom termine VUB prikaz na inkaso odmietne.

2.3.VUB v den splatnosti zrealizuje prikaz na inkaso za tychto podmienok:

- platitel s Gétom vedenym vo VUB ma zabezpeGené dostatotné financné krytie na jeho
z(iCtovanie a neodmietne inkaso pred jeho splatnosfou,

- banka platitefa alebo platitel s iétom v inej banke prostrednictvom svojej banky inkaso
pred jeho splatnostou necdmieine,

- vpripade prvého alebo jednorazového inkasa typu CORE, ak platitel toto do dna
splatnosti neodmietne.

2.4. Ak inkaso nemohio byt zrealizované na strane banky platitefa z akychkolvek ddvodov,
VUB bude o nezrealizovanych inkasach informovat inkasanta avizom o odmietnutom inkase,
prostrednictvom elekironickych kanélov.

Clanok 4.
Ceny sluzieb a spdsob platenia

VUB ainkasant sa dohodli, ze sluzbu inkasa bude VUB inkasantovi poskytovat za odplatu
(cenu) v-zmysle platného Cennika VUB.

Clanok 5.
Reklamacie

Inkasant sa zavazuje posielat prikazy na inkaso v sllade s mandatom, ktory obdrZal od
platitela, jeho povinnost konat v stilade s Prilohou €. 2 zmluvy tym nie je dotknuta.




2, Pri vybavovani reklamacii postupuje VUB nasledovne:

- pri reklamécii uplatnenej zo strany platitela v pripade autorizovaného inkasa v termine do
8 tyzdiov od odpisania platby z Octu platitela a sicasne jej pripisania na (get inkasanta,
mé platitel narok na okamzité vratenie plathy bez udania dévodov. VUB ziétuje platbu na
tarchu Uctu inkasanta & za cenu debetu na Gétoch inkasanta,

- pri reklamacii upfainenej zo strany platitefa v pripade neautorizovaného inkasa v termine
do 13 mesiacov od odpisania platby z Gétu platitela a siiCasne jej pripisania na (et
inkasanta, ma platitel narok na vratenie platby na zéklade vykonaného Setrenia. VUB
uplatiiuje postup reklamagného konania v zmysle VOP a v pripade zistenia chyby vykona
opravu. Inkasant je povinny VUB na poZiadanie poskytnit képiu mandatu za Gcelom
presetrenia predmeinej reklamacie.

3. Pokial' platitel, prip. banka plafitefa uplatni v ramci reklaméacie inkasa aj narok na uslé Groky
(kompenzaCnd sumu), tato suma bude ziiétovana na tarchu (¢tov inkasanta, aj nad sumu
prevysujicu pévodn( sumu odpisanej platby z Gétu klienta, a to aj za cenu debetu.

4, Zmluvné strany sa dohodli, Ze informéacie tykajuce sa uplatnenych reklamacii si budd
oznamovat e-mailom, pripadne telefonicky, prostrednictvom  kontaktnych osdb uvedenych
v Prilohe ¢. 3 tejio zmbuvy.

Clanok 6.
Zodpovednost

1. vUB nezodpoveda za nesplnenie svojich zavidzkov podla tejto zmluvy, ak je ich plnenie
znemoznené z,ﬂovodu vysSej moci {napr. zaplavy, poZiaru, $trajku a pod.), v slvislosti s
nlnenim povinmosti stanovenych osobitnym zakonom (zakon ¢. 297/2008 Z. z. o ochrane pred
legalizaciou priimov z trestnej innosti @ 0 zmene a dopineni niektorych zakonov} alebo
z dovodu porusenia povinnosti inkasanta stanovenych v tejto zmluve alebo VOP.

2. VUB nezodpoveda za nezi&tovanie platisb na Géty inkasanta z dévodu nedostatku
finanénych prosiriedkov na (éte piatitela.

Clanok 7.
Zaveretné ustanovenia

1. Zmlyva sa uzatvara na dobu neurditi. Platnost nadoblda driom jej podpisania oboma
zmluynymi stranami a uéinnost diiom nasledujlcim pe dni jej zverejnenia v Centralnom registri
zmliv . Za tym Géelom sa inkasant zavizuje bez zbytoGného odkladu po uzatvoreni tejto
zmluvy zverejnit tlfo zmluvu v silade so vieobecne zavaznymi pravnymi predpismi.

2. Neoddelitelnou sucastou tejto zmluvy je Priloha ¢. 1 — Povinné Udaje mandatu, Priloha ¢. 2 -
Povinné (daje, ktoré musi inkasant poskytnit VUB s prvym a jednorazovym inkasom a s
kazdym nasledovnym inkasom v pripade predkladania prikazov na inkaso v 1ISO 20022 XML
formate, Priloha ¢. 3 - Kontaktné (daje zmluvnych stran. Zmluvné strany sa dohodli, Ze
Prilchu €. 3 je moZné menit aj jednostranne, pri¢om zmenena Priloha €. 3 nadobida G¢innost
dnom jej doruCenia druhej zmluvnej strane. Pre (cely tejto zmluvy sa pisomnost zasielana e-
mailom na e-mailovl adresu zmluvnej strany uvedend v Prilohe ¢. 3 zmiuvy povazuje za
doruéeni okamihom obdrzania spravy o tom, Ze pisomnost bola doruéena.

| 3. Zmeny adoplnenia k tejffo zmluve je mozné uskutoénit len vo forme pisomnych dodatkov,
odsUhlasenych a podpisanych opravnenymi zastupcami oboch zmluvnych stran (s vynimkou
uvedenou v bode 2. tohto &lanku zmluvy), ktoré budd tvorit necddelitelnd sidast tejio zmiuvy.




Kazdad zmluvng strana modze tito zmluvu pisomne vypovedat. Vypovednd lehota je
trojmesadnd a zadina plynif prvym difom nasledujiceho mesiaca po dorudeni vypovede
druhej zmluvnej strane. VUB si vyhradzuje prévo tifo zmluvu vypovedat aj v pripade
zavazného porudenia ustanoveni tejto zmluvy 2o strany inkasanta. Vypovedna lehota je 1
mesiac azacina plynit dilom nasledujiicim po dni jej doruéenia inkasantovi. Tym nie je
dotknuté ustanovenie Elanku 3., bodu 1.11 tejto zmluvy. Vypoved musi byt doruéena na
adresu sidla zmluvnej strany uvedenej v zahlavi zmluvy. Akikolvek zmenu adresy sidla je
zmluvna strana povinna oznamit druhej zmluvnej strane bez zbytoéného odkladu.

5. Zmluva je vyhotoven& v Styroch rovnopisoch, z kiorych kazda zmluvné strana obdrZi dva
rovnopisy.
6. Pravne vztahy neupravené fouto zmluvou sa riadia prisludnymi ustanoveniami VOP a

Obchodného zakonnika. V pripade rozporu medzi ustanoveniami tejto zmiuvy a VOP majl
prednost’ ustanovenia tejto zmiuvy.

1. Inkasant a VUB vyhlasuijt, 2e VUB ponikla inkasantovi pred podpisom tejto zmluvy mozZnost
rieenia akéhokolvek sporu, naroku, alebo rozporu vzniknutého ztejto zmluvy alebo
v sQvislosti s fiou, vratane vietkych otazok tykajlcich sa jej vykladu, existencie, platnosti alebo
ukondenia pred Stalym rozhodcovskym sldom Slovenskej bankove] asocidcie. Inkasant
vyhlasuje a podpisom tejto zmluvy potvrdzuje, Ze ho VUB zrozumitelne pougila o désledkoch
uzavretia navrhovanej rozhodcovskej zmluvy a ze navrh na uzavretie rozhodcovske] zmiuvy
odmietol. Akékolvek vzajomné spory medzi zmluvnymi stranami vyplyvajlice z tejto zmluvy
alebo v sivislosti $ fiou sa budl rieSit a budl rozhodnuté vieobecnym siidom v Slovenskej
republiky. .

8. Zmiuvné strany. prehlasujd, 7e sa s obsahom zmiuvy pred jej podpisom
oboznamili, ich prejav, ktory prejavili uréite a zrozumitelne, je slobodny a
vazny, s obsahom zmluvy sahlasia, na znak ¢oho ju podpisujl.

i Priloha ¢.1 Povinné tdaje mandatu

Priloha &.2 Povinné Udaje, ktoré musi inkasant poskytnif VUB s prvym a
jednorazovym inkasom a s kazdym nasledovnym inkasom v pripade
predkladania prikazov na inkaso v IS0 20022 XML forméate

Priloha ¢.3 Kontaktné Gdaje zmluvnych stran
V Bratislave dia V Bratislave dfia
Zainkasanta: O\ ZaVviUB:

o

;E Ing. VIadimir Race Marian Sirapet; MBA
predseda predstavenstva spolodnosti riaditel odboru Firemna klient

i Bratislavska teplarenska, as. -

; Ing. Jan Gizrigr ing. Tomas Fri¢

| povereny Glen predstavenstva spoloénosti vedUci oddeleriia odboru Firemna klientela
‘ Bratislavska teplarenska, a.s.

|




Priloha &, 1 : Povinné Gidaje mandatu

AR %&gg 3
& amis C(@“@@ o6 ’{‘(fz 6

Language: Slovak

Approved for (countries): Slovakia

Header texts;’

SEPA Direct Debit Mandate

Mandét na inkaso v SEPA

Mandate reference — to be completed by the creditor

Referencia manddtu — vypini prijemca

CREDITOR’S NAME & LOGO

NAZOV A LOGO prijemcu

Authorisation statement:

By signing this mandate form, you authorise (A)
{NAME OF CREDITOR} to send instructions to your
bank to debit your account and {B) your bank to debit
your account in accordance with the instructions from
{NAME OF CREDITOR}.

Podpisanim tohto formulira splhomociivjete (A)
{NAZOV PRIJEMCU} na posielanie platobnych
prikazov do Vasej banky na odpisanie sumy
finan&nych prostriedkov z Vasho 0étu a (B) Vadu
banku na odpisanie sumy finanénych prostriedkov
z Vasho ety vsilade splatobnymi prikazmi od
{NAZOV PRIJEMCUY.

As part of your rights, you are entitled to a refund from
your bank under the terms and conditions of your
agreement with your bank. A refund must be claimed
within § weeks starting from the date on which your
account was debited.

Your rights are explained in a statement that you can
obtain from your bank. <

V ramei Vadich prav mdte prave na refundaciu od
Vade] banky podla zmluvnych podmienok v zmluve
s VaSou bankou. Refundacin si musite vyziadat' do 8
tvZzdiov so zadiatkom odo diia, kedy bola suma
finanénych prostriedkov odpisand z Vatho actu.

Vafe prava s vysvetlené vo vyhlaseni, ktor¢ mdzete
obdrzat’ z VaSej banky.

Please complete all the fields markétl *.

Vypliite vietky polika oznatené *.

Upper field texts:
! Your name V48 nazov

* Name of the debtor(s) * Nazov platitel'a (ov)
5 Your address Vafa adresa

Street name and number Ulica a ¢islo

3 Postal code Postové smerovacie &islo
City Mesto

4 | Couniry Stat

5 Your account number Vage Eslo fictu
* Account number - IBAN * Cislo fiétu - IBAN

6 SWIFT BIC SWIFT BIC
Creditor’s name Nizov prijemcu

** Creditor name

** Nazov prijemcu

8 ** Creditor identifier

** [dentifikdtor prijemcu

9 ** Sfreet name and number

** Tlica a &islo

** Postal code

** Postove smerovacie dislo

10 | ** City ** Mesto
11 | ** Country *#* Stat
12 Type of payment: . Typ platby:
* Recurrent payment or One-off payment * Opakujuca sa platba alebo jednorazova platba
13 City or town in which you are signing Mesto podpisania poverenia

Location

Miesto




1 * Daie * Datum
Signature texts:
Signature(s) Podpis(y)

* Please sign here

* Tu podpiste

Note: Your rights regarding the above mandate are
explained in a statement that you can obtain from your
bank,

Poznamka: Va%e prava ohladne vy3iie uvedeného
poverenia sl vysvetlené vo vyhlasent, ktoré Vim mbZe
poskytnit’ Vasa banka.

Lower field texts:

Details regarding the underlying relationship between
the Creditor and the Debtor — for information purposes
only.

Podrobnosti tykajlice sa vzfahu medzi platitefom a
prijemecom — Jen na informatfvne fi¢ely

Debtor identification code
14 | Write any code number here which vou wish to
have quoted by your bank

tdentifikatny kéd platitela
NapiSte akékol'vek cislo kodu, ktoré chcete, aby
uvadzala VaZa banka.

15 | Person on whose behalf payment is made

Osoba, v mene ktorej je realizovana platba

Name of the Debtor Reference Party: If you are
making a payment in respect of an arrangement
between {NAME OF CREDITOR} and another
persen (e.g. where you are paying the other
person’s bill) please write the other person’s
name here,

‘Nazov referentnej strany prijemcu: Ak realizujete

platbu podla dohody medzi {NAZOV PRIJEMCU}
ainou osobou (napr. ak platite ucet za ini osobu),
napiste nazov tejto osoby.

16 | Identification code of the ﬁ%l;]:or Reference Party

Identifikaény kéd referengnej strany platiiel’a

Name of the Creditor Reference Party: Creditor
17 | must complete this section if collecting payment
on behalf of another party.

Nazov referendnej strany prijemcu: Tito fast vypln
prifemca v pripade, %e inkasuje platbu v mene inej
strany,

Identification code of the Creditor Reference

18 | party

Identifikaény kéd referenénej strany prijemeu

In respect of the contract:

19 Identification number of the underlying contract

V stvislosti so zmluvou
Identitika&né &islo suvisiacej zmluvy

20 | Description of contract

Popis zmluvy

Information texts:

Please return to

Prosime vratit’ (komu)

Creditor’s use only

Tha pre poireby prijemcu

++ inkasant vypini udaje pred zaslanim platitelovi




Priloha & 2 : Povinné (idaje, ktoré musi inkasant poskytnit’ VUB s prvym

a jednorazovym inkasom a s ka?dym nasledovnym inkasom v pripade
predkladania prikazov na inkaso v ISO 20022 XML formate

NaleZitosti prikazu na inkaso:

a)
b)
c)
d)
e)
f)
g
h)
i)
1)
k)
1)

Typ inkasa — CORE

Sekvencia inkasa (opakujtice, Jednorazové, prvé, posledné alebo storno}
Meno prijemcu

IBAN prijemcu

meno platitela

IBAN platitel’a

Referencia mandatu (UMR - ,.the unique mandate reference™)
Ddtum podpisu mand&tu ak bol mandat poskytnuty po 31/1/2014
V¥3ka inkasovanej sumy

Identifikator prijemcu, tzv. CID

Sprava pre platitel'a (remittance information)

Ugel inkasovania

m) Kategoria u¢elu inkasovania



|

€ zmi: é{é@@@o/@’{/o

Priloha ¢&. 3 : Kontaktné udaje zmluvnych stran

"5 e i R

Kontaktné idaje VUB:

Meno, priezvisko:  Zuzana Vitalogova
telefonne ¢islo: 02/5055 2793
e-mail: zvitalosova@vub.sk

Kontaktné adaje inkasanta:

Meno, priezvisko:  Lesanka Stankova
telefonne &islo: 02/57372321
e-mail: szalaloval@batas.sk
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